Press accreditation form / Formulaire d’acréditation de la presse
XXVI International Population Conference / XXVI Congrès International de la Population
Personnel information/ Informations personnelles
First name/Prénom : 

Last name/Nom
E-mail : 

Citizenship/Nationalité:
Phone/Téléphone :

Mobile/GSM :

Fax :

Your position [Check all that apply] /Votre position [Cochez toutes les cases qui vous concernent]:

	[image: image1.wmf]Reporter /Reporter
	[image: image2.wmf]Producer /Producteur
	[image: image3.wmf]Technician/Technicien

	[image: image4.wmf]Correspondent / Correspondant
	[image: image5.wmf]Editor /Editeur
	[image: image6.wmf]Photographer/Photographe

	[image: image7.wmf]Director /Directeur
	[image: image8.wmf]Cameraperson/Cameraman
	


Media organization/Institution
Name of organization/Nom de l’institution: 

Adress/Adresse :
Country/Pays:

Headquarters country/Siège:

Web address/Adresse Web:

Type of medium [Check only one] * / Type de media [Cochez une seule case]*:

	[image: image9.wmf]News Agency/ Agence de presse
	[image: image10.wmf]TV 
	[image: image11.wmf]Photo 

	[image: image12.wmf]Daily Paper / Quotidien
	[image: image13.wmf]Radio 
	

	[image: image14.wmf]Periodical /Périodique
	[image: image15.wmf]Online only/ En ligne seulement
	


Chief Editor's name/ Nom de l’Éditeur:

Chief Editor's phone/ Téléphone de l’Éditeur:

Chief Editor's fax / Fax de l’Éditeur:

Important notice/ Avis important
Requests for accreditation must be complemented by a letter of assignment on official letterhead of a media organization signed by the Publisher/Assignment Editor, Editor-in-chief or Bureau Chief, specifying the name and functional title of the journalist, as well as a photocopy of a valid press card and a national ID.
Les demandes d'accréditation doivent être complétées par une lettre de mission à en-tête officielle de l’organe de presse éditeur/affectation du rédacteur en chef ou du chef de bureau, spécifiant le nom et la fonction du journaliste, ainsi que d'une photocopie d'une carte de presse valide et d'une carte d’identité nationale.
[image: image16.wmf]I have read the notice and will forward the required documentation / J'ai lu l’avis et je transmettrai les documents requis.
Please send all documents by fax to +212 5 37 57 69 13 or by email to marrakech2009press@gmail.com.

Envoyer toutes ces pièces par fax au +212 5 37 57 69 13 ou par E-mail à marrakech2009press@gmail.com.
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